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Le fabricant travaille continuellement sur le développement de tous les types et modeles.
Nous vous prions de bien vouloir accepter que des changements de forme, de composants
et de technologie de notre matériel sont possibles a tout moment. L'information, les illus-
trations et descriptions de ce manuel ne constituent donc pas une base pour d’éventuelles
réclamations. La reproduction, par copies ou traductions, également d’une partie de ce
manuel, n'est pas autorisée sans I'autorisation écrite des fabricants.

Le fabricant se réserve explicitement tous les droits réglementés par les lois concernant le
copyright. Sujet a modifications.

iPod® est une marque déposée de Apple Inc., enregistrée aux Etats Unis et dans d’autres
pays.

Apple n'est pas responsable de la fonctionnalité de cet appareil ou de sa conformité aux
recommandations en matiere de sécurité.



Utilisation de la station d’accueil sonoro eDock
pour éléments W

Félicitations - en achetant une station d’accueil sonoro eDock, vous
avez choisi un produit de premiére qualité!

Votre eDock comprend les composants suivants:

2 adapteurs dock universels
(T2/A et T2/B)

eDock

Important: Ne jamais forcer lorsque vous essayez de connecter la fiche
avec un connecteur, la fiche et le port ne sont probablement
pas compatibles. S’assurer que la fiche et le port sont com-
patibles et que la fiche rentre dans le bon sens dans le port.
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Apercu de ’eDock

Sélectionner 'adaptateur dock pour votre iPod® (faire référence a la liste

des adaptateurs sur la gauche). Pour commencer, insérer 'adaptateur

dock approprié dans la fente de connexion de I'eDock et placer ensuite

votre iPod® dans le connecteur dock. Raccorder le cable de connexion

dock a votre cubo, iElements ou elements W. Vérifier que la fleche sur le
cable soit vers le haut. Pour enlever 'adaptateur dock, insérer
votre ongle dans la fente de I'adaptateur dock et le soulever et

sortir délicatement.

Adaptateur dock

Raccord d'insertion

Céble connecteur dock

Connecteur dock  Ecran LED: avec 9-pin mini DIN
On = vert

4 En charge = rouge



Liste des adaptateurs

[ ]| iPod [ ]| iPod iPod iPod
00Q0| 3rd generation ©00Q0| 3rd generation 4th generation 4th generation
(0)| 1068 1568 20GB 30GB 40GB 20GB 40GB

iPod
4th generation (color display)
20GB 30GB

iPod
4th generation (color display)
40GB 60GB

iPod
5th generation (video)
30GB

iPod iPod mini iPod classic iPod classic
5th generation (video) 4GB 6GB @ 80GB @ 160GB (2007)

° 60GB 80GB

iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
@ 160GB (2009) 1st generation 2nd generation (aluminum) 3rd generation (video)
—J 1GB 2GB 4GB 2GB 4GB 8GB 4GB 8GB

iPodnano iPod nano iPod nano

4th generation (video) 5th generation (video camera) 6th generation

8GB 16GB 8GB 16GB 8GB 16GB
iPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
1st generation 2nd generation 3rd generation 4th generation
8GB 16GB 32GB 8GB 16GB 32GB 32GB 64GB 8GB 32GB 64GB

Vous pouvez bien sir connecter votre iPod® sans les adaptateurs iPod® originaux. Pour éviter
d’endommager votre iPod®/ votre station d’accueil eDock, faire toujours attention de bien placer votre iPod®
dans le connecteur dock sans I'incliner.
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Information importante pour la sécurité

Attention: La non observation de cette information sur la sécurité
peut entrainer des blessures ou des dommages aux
composants du systeme.

Placer 'appareil sur une surface solide et a niveau. S'assurer que

e ['appareil n'est pas couvert, de fagon a ce qu'il y ait une circulation
d'air suffisante

e |'appareil ne se trouve pas a proximité de sources de chaleur
(ex. radiateurs)

e [|'appareil n'est pas soumis a la lumiere solaire directe

e [|'appareil reste a I'abri de moisissures, eau et éclaboussures

e |'appareil ne se trouve pas a proximité de champs magnétiques
(ex. TV ou haut-parleurs)

e qu'il n'y ait pas de sources de feu ouvert a proximité de I'appareil
(ex. bougies allumées)

Ne jamais laisser les enfants utiliser des appareils électriques sans surveil-
lance. Conserver I'emballage en plastique hors de la portée des enfants. |l
représente un risque de suffocation.

Ne jamais essayer de réparer I’appareil par vous-méme.

Retirer immédiatement la fiche de I'alimentation électrique si I'appareil ou
le cable de connexion est endommagé. Ne jamais essayer d’ouvrir ou de
réparer I'appareil par vous-méme dans certaines circonstances. Il y a un
risque de choc électrique!



Nettoyage et stockage

Veuillez retirer la fiche de I'alimentation électrique avant de nettoy-

er 'appareil. Utiliser un chiffon sec, doux pour le nettoyage. Eviter

les solvants chimiques ou les solutions de nettoyage, car ils peuvent
endommager la surface ou les inscriptions sur I'appareil. En cas de non
utilisation prolongée, retirer la fiche de I'alimentation électrique.

Eviter les troubles liés a I’écoute:

Ecouter votre iPod® & fort volume peut entrainer un dommage prolongé
de votre audition. Ne pas mettre le volume trop fort. On est parfois habi-
tué a des volumes plus élevés qui peuvent vous sembler normaux, mais
votre audition peut en étre irrémédiablement altérée. Si vous entendez
un sifflement dans les oreilles ou si les mots prononcés vous semblent
étouffés, arrétez d’écouter de la musique et consulter un spécialiste de
I'audition si nécessaire. Plus le volume est élevé, plus rapidement votre
audition sera altérée. Les experts recommandent d’utiliser les mesures
de précaution suivantes pour protéger votre audition:

e Limiter la durée d’écoute de la musique ou d’un autre contenu audio
a un volume élevé.

e FEviter d'augmenter le volume pour étendre le bruit autour de vous.

e Diminuer le volume si vous ne pouvez pas entendre ce que les gens
disent autour de vous.
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Déclaration de Conformité

Fabriquant: sonoro-audio GmbH

Nous déclarons ici que le eDock, de par sa conception, const-

ruction et son design, est conforme aux réglementation de base C €
de la Directive EMC 2004/108/EEC, la Directive Basse Tension

2006/95/EEC y compris les amendements qui s'appliquent au
moment de la déclaration.

Déclaration FCC d’état de conformité
Cet appareil est conforme a la Partie 15 des Réglementations FCC. Le fonction-
nement est sujet aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne cause pas d'interférence dangereuse; et
(2) cet appareil accepte toute interférence recue, y compris c

I'interférence qui peut causer un mauvais fonctionnement.

Interférence avec radio et télévision

Cet appareil a été testé et est conforme aux limites pour les appareils nu-
mériques de Classe B, conformément a la Partie 15 des Réglementations FCC.
Ces limites sont prévues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences dangereuses dans une installation résidentielle. Cet appareil crée,
utilise et peut émettre de I'énergie fréquence radio et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences dangereu-
ses pour les communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que
des interférences ne se produisent pas dans une installation particuliére. Si cet
appareil cause des interférences a la réception radio ou télévisuelle, qui peu-
vent étre déterminée en coupant I'appareil et en le rallumant, I'utilisateur devra
essayer de corriger l'interférence avec une ou plusieurs des mesures suivantes:



e Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

e Connecter 'appareil a une sortie différente de fagcon a ce que I'appareil et
le récepteur soient sur des circuits différents.

e Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV pour avoir de l'aide.

En cas de modification, non autorisée par sonoro audio GmbH, réalisée sur
I'appareil, la déclaration perd automatiquement sa validité.
La description totale de la conformité est disponible sur sonoro@aixtema.de.

Elimination

L'appareillage électronique est sujet a la Directive Européenne
2002/96/EC pour la réduction des déchets électroniques.

e || est donc illégal de jeter votre appareil avec les déchets —
ménagers.

e |'information concernant I'élimination des anciens appareils
peut étre obtenue auprés de I'administration municipale locale,
I'administration d’élimination des déchets et le magasin ou vous avez
acheté ce produit.

e \ous pouvez déposer gratuitement votre appareil a la déchetterie
municipale.

e |'¢élimination des anciens appareils contribue a la préservation de
I'environnement et limite les risques pour la santé.
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Dimensions de I’eDock

Dimensions: diameétre env. 9.0 cm / 3.5%, hauteur env. 2.2 cm / 0.9
poids env. 140 grammes

Garantie

Ce qui suit s'applique aux réclamations de plainte remplies - sans pour
autant limiter vos droits légaux:

e |es réclamations de garantie peuvent étre déposées uniquement
pendant une période de temps inférieure a deux ans a partir de la
date d’achat.

e Durant cette période de garantie, nous rectifierons tous les défauts
que nous jugerons liés a des défauts de matériel ou de fabrication, a
travers réparation ou remplacement de I'appareil.

e \euillez contacter votre revendeur autorisé ou envoyer I'appareil
défectueux avec la carte de garantie et la preuve d’achat a I'adresse
du service apres-vente. La réparation ou le replacement de I'appareil
ne débuteront pas une nouvelle période de garantie. La période de
garantie de 2 ans a partir de la date d’achat reste le facteur décisif.

e |es dommages dus a une utilisation impropre, port et détachage anor-
mal ainsi que les défauts qui influencent la valeur ou I'utilisation de
I'appareil uniquement de fagon insignifiante sont exclus de la garan-
tie. Les procédures entamées aupres d’un autre service apres-vente
annulent également la garantie.



Carte de garantie
Nom

Prénom

Rue

Ville/ Etat / CP

Téléphone

E-mail

Numéro de série

Description du défaut

Signature du client

SONOro
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